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Izhaja vsak Cetrtek

NA VSEH MRTVIH DAN...

In prihajajo Se krvavih Zrtev hekatombe :
obesenjakov, krizanih vzkriz, Zivo pokopanih,

teh, ki so jih puske ubile, granate, brzostrelke in bombe,
tropi v jecah umrlih, v taboriséih podusénih,

talcev, od tujih vojskd usmréénih,

mnoZic, pokosénih kot trava, z noZi poklanih,

v go$carskih napadih v prve vrste pognanih,

od ¢rnih rok pobitih, znanih in neznanih,

o dolga procesija njih se k oltarju pomika

in sleherni daruje svojega svetega mucenika :

cSprejmi, Gospod, mojo rano,
©ebi v smrtni uri darovano!

Jeremija Kalin: VELIKA CRNA MASA ZA POBITE SLOVENCE

Trzasko vprasanje na mrtvi tocki

Londonska konferenca treh za-
padnih ministroy ni prinesla glede
reditve trzaskega vprasanja nobenega
napredka. Njeno lakoni¢no sklepno
poroéilo ni zadovoljilo ne Italije ne
Jugoslavije. Italijanski krogi so pri-
¢akovali. da bodo zavezniki doloéili
dan vkorakanja italijanske vojske
v Trst, medtem ko so jugoslovanski
krogi upali, da bodo trije ministri
ugodili jugoslovanski zahtevi o Sti-
ri¢clanski  konferenci, ki bi morala
razpravljati o celotnem trzaskem
yprasanju ter zavzeti stalisée o zad-
njem Titovem predlogu glede Trsta.
Ta predlog predvideva, kakor zna-
no, ustvaritey dveh podroéij, od ka-
terih bi bilo eno, to je mesto Trst,
pod italijansko upravo. drugo po-
drocje, to je ostali del trzaskega o-
zemlja, pa pod j"‘.‘m,-I.,\-;m.-kn upra-
vo, in to za deset ali tudi ved let.
Poleg tega je zahtevala Jugoslavija,
da se mora predlagana konferenca
vriiti Se pred vkorakanjem italijan-
ﬂlfih ¢et v cono A, Trije zapadni mi-
nistri niso ugodili, kakor receno, ne
eni ne drugi stranki, Pustili so vso
zadevo neodloteno  ter izjavili. da
bodo porabili vse napore, da uredi-
jo trzasko zadevo. In 1ako je trzasko
vprasanje se vedno tam, kjer je bilo

8. oktobra, to je na dan, ko sta

Anglija in Amerika izdali odloditey
0 l;rt-pus!il\'i cone A italijanski u-
pravi. Italija vztraja Se vedno na
tem. da zavezniki dolo¢ijo dan, ko
bodo smele njene ¢ete vkorakati v
cono A, in Sele potem bi bila pri-
pravljena vsesti se z jugoslovanskimi
zastopniki za zeleno mizo ter raz-
pravljati o konéni resitvi trzaskega
vprasanja. Jugushwani pa so cisto
nasprolnega mnenja; najprej mora
biti Konferenca in Sele konferenca
bo odlocila, ali bo smela ltalija
stopiti na trzasko ozemlje ali ne in
kaj bo smela zasesti.

Med italijanskim in jugoslovan-
skim staliSéem zija prepad, ki ga
bo teZko premostiti, poschno ker
prizadeti zapadni velesili ne mislita
preklicati svoje odlogitve glede co-
ne A in ker je na drugi strani Tito
se vedno odlocen, tudi z oroZjem v
roki upreti se zasedbi cone A po ita-
lijanskih ¢etah. Novo v tem oziru je
le to, da je Tito izjavil, da ne bo
pustil streljali na zaveznike, a da
bi v slu¢aju, ako bi zavezniki hoteli
séititi italijanske cete, pocilo med
jugoslovanskim ljudstvom nekaj, kar
hi se ne dalo nikdar ve¢ popraviti
in zakrpati, to je zaupanje v zapad-

ne zaveznike,

TrzasSko vprasanje pred angleSkim parlamentom

O trzaskem vprasanju so razprav-
ljali pretekli teden tudi v angleskem
spodnjem domu in zun, min, Eden je
imel zelo tezko nalogo, ko se je bra-
nil pred napadi s strani opozicije,
ki ga je napadla zaradi nepremislje-
ne odlogitve glede Trsta. O anglo-
ameriski odloc¢itvi, prepustiti cono
A italijanski upravi, je dejal Antho-
ny Eden, da je bila ta zelo drastic-
na resitev, ki pa je imela namen
rediti polozaj, ki bi postal lahko Se
bolj nevaren, ako bi se ga ne hili
lotili. Smatrali smo, je dejal Eden,
za polrebno odrezati tvor, ki je za-
strupljal italijansko - jugoslovanske
odnose. (— V resnici se je ta tvor
zaradi ponesreéene operacije Se po-
vecal ter nabral v sebi e veé gnoja).

Na vprasanje voditelja laburistoy
Attleeja, ali se Eden zaveda, da je
hil velik pogresek izdati ono odlo-
citev z dne 8. oktobra, je zunanji
minister odgovoril, da niso o tej
odlocitvi obvestili ne Rima ne Beo-
grada in da ni imela zato v tem po-
gledu nobena stranka kake predno-
sti. Tu pozablja Eden, da je bila
odlocitev glede cone A Ttalijanom
v prid, akoravno_ni morda zadovo-
1jila vseh njihovih zahtev, medtem
ko je jugoslovanske interese cone A
pepolnoma prezrla,

Za Attleejem je Herbert Morrison
naslovil na Fdena sledeée hesede:
»Ali ne  verujete. da so posledice
(te odlociive) zelo siabe ter da so
prinesle vojno nevarnost? Ni nam-

re¢ dvoma, da je bilo to dejanje
skrajno nelogi¢no in neumno.«

Anthony Eden je odgovoril na te
hesede, da je bilo treba resiti sta-
nje, ki se je vedno bolj slabsalo. v
upanju, da hosta sprejeli resitev ohe
strani ali pa da jo bosta vsaj molée
odobrili. Priznam, je dejal Liden. da
je bila resitev zelo energiéna... Bila
je tudi nepopolna, ker je pustila
nekaj Slovencey pod italijansko u-
pravo in nekaj Italijanov pod ju-
goslovansko upravo. toda razdelitev
trzacskega ozemlja na podlagi seda-
nje meje med cono A in B je bila
edina praktiéna resitev. Zunanji mi-
nister je Se pristavil, da so upali,
da bo ta resitev privedla do konéne
resitve trzaskega vprafanja, in da
angletka vlada obzaluje, da je pri-
slo do premikanja italijanskibh  in
jugoslovanskih c¢et ob meji, kar da
le veca napetost ter razburja jav-
nost,

Govoreé¢ o morebilni konferenci
glede Trsta, je Iiden izjavil, da an-
gleska vlada ni nasprotna takemu
sestanku, a da je treba za take kon-
ferenco postaviti predvsem lemelje,
ki bi jih lahko ohe stranki sprejeli.

Zagovor angleskega zunanjega mi-
nistra je bil zelo klavrn in ni pre-
pri¢al nikogar. Jasno je namreé, da
sta Eden in Dulles s svojo prenag-
ljeno odloéditvijo wustrelila velikega
kozla. Vse kaze. da je Eden 3o ved-
no pod vplivom raznih »energiénihe
aperacij, ki jih je zadnje éase pre-

Dullesove izjave Gasnikarjem

Zanimive so v tem oziru tudi
izjave, ki jih je dal ameriski zuna-
nji minister Dulles na tiskovni kon-
ferenei, ki jo je imel kmalu po vr-
nitvi z londonske konference in po
pogavoru s predsednikom Eisenho-
werjem. Na vprasanje nekeea novi-
narja, ali mislijo zavezniki prekli-
cati svojo odloéitey glede cone A,
je Dulles odgovoril, da tega ne mi-
slijo storiti. Toda iz nadaljnjih
Dullesovih izjav je sledilo, da obe-
nem tudi ne mislijo izroé¢ili cone A
italijanski upravi v doglednem ¢a-
su, »kajti veliko je Se dela, predno
pride do te izroéitve.« To pomeni,
da se zavezniki ne bodo umaknili
iz Trsta, dokler se trzasko vprasanje
gsparazumno ne resi.

Na vprasanje, ali bodo angletke
in ameriske cete Scitile italijanske

cete, ako bi Tito vpadel v cono A,
in na vprasanje, kaj misli o
konferenci Stirih, je Dulles odgovo-
ril le na drugo vprasanje. rekac, da
bi Konferenca petih, torej tudi
Franecije, bila lahko zelo koristna,
ker bi postavila trzasko vprasanje v
pravo perspektivo. Nato je razlozil,
da je treba gledati na trzasko vpra-
sanje z mednarodnega staliiéa in s
staliséa obrambe juine Eyrope. in
ne samo z nacionalnega staliiéa.
Na ponovno vprasanje, kako bi se

obnasale anglo-ameriske cete, ako
bi Tito izpolnil svojo groinjo ler
vpadel v cono A, Dulles ni hotel

jasno odgovoriti, ampak se je ome-
jil na izjavo, da je to vprafanje zelo
tezko. Oéividno se ameriski zunanji
minister ni hotel zameriti ne Ttaliji
ne Jugoslaviji.

Pogodhbe je

Trzasko vprasanje je zaslo v slepo
ulico, iz katere ga ne bo mogoée 13-
ko kmalu reiti, ako se ne heo
ena ali druga slran vdala. Medtem
pa so se odnosi med Italijo in Jy.
goslavijo 3e bolj zaostrili, kar prica.
jo razstavljene italijanske in jugo-
slovanske divizije tik ob meji. Te
divizije so obenem jasen dokaz, ka.
ko nerodno in nesreéno politike so
vodile tri zapadne velesile glede tr.
zaskega vprafanja. Ze njih izjava
dne 20. marca 1948, leta je bila
povsem zgresena, ker se je uddalji.
la od mirovne pogodbe, ki predpisu-
Jje ustvaritev Samostojnega trzaskega
ozemlja. Vsako prelamljanje ph-
godb je nepravno in  nemoralno.
»Pacta sunt servanda«, pravi znani
latinski pregovor. Pogodbe je treba
drzati! Ce ne velja mirovna pogodba
glede Trsta, ne velja tudi glede
Zgornjega Tridentinskega, kjer zivi
kompakino &ez dve sto tisoé Nemcey,
ki bi terjali lahko s Ze veéjo pravi-
co plebiscit, kot ga terjajo Italijani

treba drzati

za Trst. In vse kaze, da se triden-
tinski Nemci le svoje pravice dobro
zavedajo in da jih podpirajo pri
tem tudi ostali Nemci. Prej ali slej
ho stopilo vprasanje tridentinskih
Nemcey z vso silo na plan. In za vse
to se bo morala zahvaliti Italija
dejstyu, da ni sposlovala mirovne
pogodbe ter nasprotovala uresnicitvi
Samostojnega trzaskega ozemlja, ki
je edina pametna in praviéna redi-
tey trzaskega vprasanja. Tej resitvi
bi se tudi Jugoslavija ne mogla upi-
rati, posebno &ée hi bile vse narodne,
kulturne in gospodarske pravice
Slovencev mednarodno zajamdéene,
Samostojno trzasko ozemlje bi
med slovenskim
in italijanskim ljudstvom in nekak

vzorec bodoce evropske skupnosti,

moralo hiti  vez

toda zaradi nerazumevanja enih in
drugih odgovornih krogov je postalo
kamen spotike in sovraitva med o-
bema narodoma.

Ali je bilo to res potrebno?

stal in ki so mu resile zivljenje. Za-
to je najbrze mislil. da se da z ener-
gicnim in draslicnim prerezanjem
trzaskega tvora razresiti trzasko
vprasanje, toda njegova operacija se
ni posrec¢ila in trzaiko vprasanje je
zaslo zaradi tega v slepo ulico, iz
katere ni, vsaj lrenuinoe, nobenega
izhoda.

Trst pred Varnostnim
svetom

Predzadnji torek se je Varnostni
svet ZN  zopet bavil s trzaskim
vprasanjem. Pri seji, katere se je
udelezil baje kot opazovalee tudi ju-
goslovanski zastopnik, je kolumbij-
ski zastopnik predlagal, naj bi se
razprava o lrzaskem vprasanju pre-
lozila na 4. november, da se da tako
trem zapaduim velesilam  Cas, da
adpravijo diplomatskim potom seda-
nja nasprolja ler usmerijo celotno
vprasanje k mirni in stalni resitvi.
Kljub protestu sovjetskega zastop-
nika Visinskega' je Varnostni svet
sprejel kolumbijski predlog ter do-
loc¢il kot dan prihodnjega razprav-
Ijanja 2. november in ne 4, novem-
ber, kot je bilo predlagano.

Poplave v ltaliji

Pretekli teden je zadela Kalabrijo huda
nesreca, Reke in hudourniki o tako na-
rasli, da so podrli jezove, prestopili bre.
gove in preplavili velikanske predele zem-
lje. Mnogo vasi je hilo ved dni popolnoma
odrezanih od sveta in le po velikih naporih
se je posrecilo refevalnim skupinam priti
do njih. Mnogo his in cerkvd je porufenih,
mostov in nasipov podrtih. Velikanski pla-
zovi in nsadi so ponckod e dokonéali uni-
cevalno  delo urad-
nem porocilu so poplave zahtevale do se-
daj 56 ¢loveikih Zrtev. V

razbesnelih vodd. Po

ponedeljek je
Lil proglafen dan Zalovanja po vsej Kala-
briji. Po cerkvah se neprestano daruje sv.
daritey za nesreéne Zrtve poplav.

Kljub temu da so v zadnjih letih po-
trosili na desetine milijonoy lir za nasipe,
mostove in drugo potrebno obrambo proti
poplavam, ki vsako jesen grozijo
krajem, so se tokrat vsa ta sredstva izka-
zala za niéna. Strokovnjaki so mnenja, da
bi morali najprej pogozdili gole kalabres-
ke hribe in uravnati tek hudournikev, ki
ponekod navpiéno pridrvijo v dolino in
povzrotajo tam tako razdejanje. V nedeljo
je prizadete kraje obiskal ministrski pred-
sednik Pella. Obljubil je prizadetim lju.
dem, da bo driava vse naredila, da jim
bo ne samo olajinla sedanji tezki polozaj,
ampak tudi z vsemi razpoloiljivimi sred-
stvi prepreéila ponovitey podobnih kata-
strof. Rafunajo, da so poplave v Kalabriji
prizadele nad pol milijarde fkode. V teku
je Ze obseina akeija za pomoi poplavljen-

tem

cem.

Pray tako grozijo padski niZini zopetne
poplave. DeZ, ki je neprestano padal 17 ur,
je povzroéil naglo naraiéanje rek, ki so
ponckod Ze prestopile bregove in ogroZajo
vse okolitke kraje. V mnajnizjih predelih
so ljudje e zapustili svoje domove in, ker
reke Ze vedno naraiiajo, vsi s strahom
pricakujejo novih poplav.

Nesreta v Belgiji

Kakor povsed, tako tudi v Belgiji zah.
tevajo rudniki vsako leto svoje Zrtve, V
soboto 24. t. m. se je vnel jamski plin v
premogovniku v Seraingu v Belgiji. Eksplo-
ziji je sledil poiar, ki je doslej zahteval
26 smrinih zrtev. Redili so le 14 rudarjey,
katere so hudo opeéene prenesli v bolnico,
Med mrivimi je tudi 14 Italijanov. Belgij-
ski kralj je prizadetim druzinam osebno
izrekel svoje sofalje.
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Praznik Vseh Svetih

Iz svetega evangelija po Mateju
(Mt 5, 1-12)

Tisti ¢as, ko je Jezus videl mno-
Zice, je Sel na goro. in ko je sédel,
so stopili k njemu njegovi ucenci:
in odprl je usta in jih uéil: Blagor
ubogim v duhu. zakaj njih je ne-
besko kraljestva. Blagor krotkim.
zakaj ti bodo deielo posedli. Bla-
gor lacnim in zZejnim pravice. zakaj
ti bodo nasi¢eni. Blagor usmiljenim,
zakaj i bodo wusmiljenje dosegli.
Blagor éistim v sreu, zakaj ti bodo
Boga gledali. Blagor miroljubnin.
zakaj 1i bodo otroei boZji. Blagor
njim, ki so zaradi pravice preganja-
ni, zakaj njih je nebesko kraljestvo.
Blagor vam, kadar vas bodo zaradi
mene zasramovali in preganjali in
vse hudo zoper vas laznivo goverili.
Veselite in radujte se, zakaj veliko
je vase placilo v nebesih.

*

wBlagor laénim in Zejnim pravice...c

Osmeri blagri so poti v nebesa. V
njih je Jezus poveliceval éednosti.
ki pripeljejo kristjana v nebeiko
kraljestvo. Zato pa jih danes sv.
Cerkev bere v evangeliju, ko se spo-
minjamo vseh svelnikov, ¢es, glejte,
po teh potih so hodili zvelicani,
hodite za njimi tudi vi, da boste
kdaj tam, kjer so oni’sedaj. Ena teh
poti je ona v 4. blagru:

»Blagor laénim in Zejnim pravice,
ker bodo nasi¢eni.c

Kdo so to? Koliko laénih in Zej-
nih je danes na svetu, koliko krivie,
koliko ljudi, ki danes bolj ko kdaj
prej tozijo nad krivieami in iscejo
pravice. ZacenSi od drzav in naro-
dov, ki menijo, da krivico trpe. do
razliénih razredov v narodu in do
posameznikov je skoro eno samo
nepretrgano iskdanje vedje praviéno-
sti. Ves svet se mi danes zdi kakor
hlapee, ki povsod isée svojo pra-
vico, a je nikjer ne najde. A med
temi iskalei pravice so nekateri, ki
so najglasnejsi, ki vse ostale pre-
vpijejo, ki se kazejo ze 50 let in
vee kot neke vrste hrezplacénih advo-
katov vseh, ki se jim godi kriviea.
Kakor grozedi prst se dviga v svelu
stisnjena pest. ki obljublja: Tukaj
je pravica! In kakor nekdaj Izraelci
v puscavi na bronasto kaéo, tako
gledajo in strmijo danes mnozice
vsega svela v znamenje srpa in Kla«
diva kakor v edino odresilno zname-
nje. Ob tem znamenju se zbirajo s
stisnjeno pestjo vsi zatirani, poniZa-
ni, stiskani, vsi nezadovoljnezi, sko-
ro bi rekel, vsi laéni in Zejni pra-
vice. Ali bodo nasiéeni? Ali je Je-
zus nanje mislil?

Poglejmo! Kakina je pravica, po

kateri jih Zeja? Kolikor vidim, jik
zeja po dobrinah tega sveta. Njihove
zelje so vse le v mejah uzivanja.

V nekem arabskem mestu je bila
tolpa potepuskih psov. ki se je po-
tepala okrog, veckrat laéna nego si-
ta. Pri tem je naletela na drugo
tolpo, ki je bila bolj sretna in je
nasla mastno kost, katero je pravkar
obirala. Naravno je bilo, da sta se
obe tolpi stepli, se zagrizli druga v
drugo, dokler niso prisleci nagnali
prejinjil in se polastili kosti ter jo
sami zaéeli obirati. Tako se mi zdi
danes na svetu. Ljudje so kakor dve
tolpi psov, katerih ena ima kost, da
jo obira, druga pa ne. Sedaj je
nastal pretep med enimi in drugi-
mi, kdo bo kost obiral. Ljudje se
grizejo med sabo, pripravljeni so se
ubijati, ne zaradi pravice, temveé
zaradi kosti. Novi prisleci so pri-
pravljeni »v imenu pravice« prejsnje
pomoriti, pobiti, jih pustiti da po-
mrejo od lakote na prisilnem delu,
jim storiti vsakrino nasilje in krivi-
co, samo da doseejo »svojo pravicoe,
da pridejo do oblasti. Ali bodo po-
tem siti? Zadovoljni? Srecéni?

Dante pravi, da je v peklu videl
volkuljo, ki je zrla in bila potem
bolj laéna kot prej. Tej volkulji
so podobne mnozice, ki danes v
znamenju dvignjene pesti iscejo
veejo pravico. Ko so jo dosegle, so
bolj laéne kot prej.

Vprasajte nase brate v Jugoslavi-
ji, ali so sreéni? V Rusiji, ali so

zadovoljni? Od petletke do petlet-
ke jim obljubljajo, da bo priila sre-
¢a in zadovoljstvo, a sreéa se jim
odmika, kakor otroku sonce. ko je
tekel za njim. Niso sretni, A tola-
zijo jih, da bodo. Kdaj? Tolstoj je
zelo lepo povedal o takem éloveku,
ki se je hotel nasiliti z uzivanjem.
Ko so ga zasuli mrivega z zemljo,
je rekel: »Sedaj ima dovolj in je
sil.

Jezus pa je obljubil, da bodo laé-
ni in Zejni pravice nasiceni e tu-
Kaj. Kdo so torej ti iskalei pravice?
Videli smo jih v danainjem berilu,

zbrane okrog Jagnjeta: mucenci, ne-
dolzni otroci, deviske duse, spozna-
valei in spokorniki. Nepregledna
mnozica jih je, iz vseh ljudstev in
narodov. Laéni in Zejni pravice so
torej oni. ki si v zivljenju prizade-
vajo za kriéansko éednost in pra-
vitnost, za svetost krs¢. zivljenja.
Gre torej za ono pravico. po kateri
je ¢lovek pravicen pred Bogom in
pred ljudmi, kakor beremo v sve-
lem pismu: »Blagor praviénim, ki
so v Gospodu umrli.«

Takim, ki hrepene po krscanski
svetosti. je Jezus obljubil, da boda
nasiceni, da bodo Ze na lem svetu
dosegli svetost, po kateri hrepene,
zvelicanje duse, za Katero prosijo.
Zato nas morajo le besede Jezusove
vzpodbujati, da bomoe stalno hrepe-
neli po kriéanski svelosti in cedno-
sti, trdno uverjeni, da nam jo ho
Bog dal. kakor je Jezus obljubil:
»Blagor laénim in Zejnim pravice,
ker bodo nasi¢eni.« Yerujemo v be-
sede bozjega Uéenika, da dosezemo
veéno zvelicanje.

M. M.

Baraga kot Slovenec

in slovenski kulturni delavec

Na praznik vseh svetnikov bo poteklo
sto let od dneva, ko je Irenej Friderik
Baraga prejel v cincinnatski stolnici sko-
fovsko posveienje. Dotlej je bil navajen
ubogati, odtlej je moral tudi ukazovati.
Ker ga je v obojem vodila ljubezen, mu ta
sprememba ne bi delala tezav, ¢e bi bili
tudi ysi njegovi njemu podobni. Pa niso
bili. Brez pravih organizacijskih in vodi-
teljskih izkuSenj je moral zdaj svoje delo
visoko pomnoziti, da je lahko malo pred
smrijo zapisal: »Kolika rozlika med zdaj
in takrat, ko se je Zkofija zaéela.« Zato
ni ni¢ éudnega v tem, da so Baragove vna-
nje delovne vezi z domovino po prevzemu
skofovskih dolznosti popustile, kot so po-
pustile tudi niti, ki so ga vezale s svoj-
ci. In vendar ne smemo prezreti te sto-
letnice.

Na nekem zboru je pred kratkim udele-
zenee navedel med zadevami, ki morajo
biti skupne vsem zamejskim Slovencem
brez razlike misljenja, Baragove beatifi-
kacijo. Na drugem zboru je dejal gover-
nik, da je Baruga najvecji Slovenee. So pa
tudi med nami Se ljudje, ki njegove ve-
litine ne zanikajo sicer, a jim Baragovo
slovenstvo ni jasno ali ga celo omalova-
zujejo, ¢es, hotel je vstopiti v
nadskofijo in nazadnje je sel v
ko bi doma Slovencem lahko veé koristil:
sploh pa je bhilo tudi graicinske in me-

dunajsko
Ameriko,

itansko okolje, v katerem je zrasel, bolj
nemsko pobarvano kot slovensko.

Ce bi po teh pomislekih sodili sloven-
stvo nasih moz, bi morali zdvomiti nad
vsemi onimi, ki hodijo Studiralt v inozem-
stvo, nad vsemi misijonarji, nad Subici in
Aizbetom, Cankarjem, ki je zivel na Duna-
ju, in Murkom v Pragi, nad Zojsom in
vsemi Baragovimi sodobniki in nasledoiki
vse do Kersnika in Se dez.

Baraga je bil Slovenee po rodu in po
znatnem delu svojega dusnopastirskega in
knlturnega udejstvovanja. Njegov rodovnik
sicer ne sega prav daled nazaj, kolikor pa
poznamo njegove prednike, bi utegnila biti
samo ena prahnbiuil, malterina babica po
materini strani, nemikega porekla. (Zojs je
bil samo po materi, Kersnik samo po
ofetu slovenskega rodu). Pouka v slovenséi-
ni v Zolah res ni imel mnogo, ker ga bilo
ni, Ce mu je v zadetku kaplanske sluzbe
delal jezik tezave v spovednici, v pridigi
pa ne, ho to paé pripizati razlikam med
dolenjskim in gorenjskim nareéjem. Kot
jurist na Dunaju se je druzil skoraj samo s
slov. Studenti, éeprav je hil med njimi
menda edini, ki je zahajal v Hofbauerjev
krog in bi si tam lahko dobil dovelj
nemske droiéine,

Ko se je adlodil za duhovski poklic, ga
je paé vleklo v dunmajsko bogoslovje, kajti
Dunaj je bil takrat precej naprednejsi kot
Ljubljana, ki je imela v semeniifu skoraj
same zakrknjene janzeniste — profesorje.
Baragova teoloika usmerjenost je bila pa
7o takrat jasna, saj jo je prinesel s sehoj
od Hofbauerjn. Kakine naérte_ je imel za
bodoénost, ¢e bi konéal blagoslovne Studi-
je na Dunaju, ne vemo. To pa, da se je
uklonil prigovarjanju skofa  Gruberja in
ostal v Ljubljani in da je fel po konéa-
nih Studijih takoj kaplanovat v sloven-
sko podezelje, nam vendar vsiljnje dom-
nevo, du je #e takrat éutil svoje mesto med
slovenskim ljudstvom,

7 unastopom kaplanske sluzbe se pricenja
takoj doba Baragovega kullurnega delova-
nja. Vse slovensko kulturno Zivijenje ti-
stega €asa je bilo v glavnem verskega zna-
faju. Zojsov  krog, ki je gojil posvetne
znanosti, je razpadal in izumiral brez na-
raséaju, ki bi njegovo delo nadaljeval; no-

va generacija posvetne kulture, ki sta ji
pozneje naéelovala Cop in Preferen, je Zele
dorascala, Ta ¢as v 20 letih prejsnjega sto-
letja je bila, kot pravi dr. I. Prijatelj,
pri nas duhovitina edini sloj, ki je pred-
stavljal izvestno zvezo s kmetstvom in ¢
tem podlago bodoce kulture. A o novem
katolizkem preporodu, kot ga je malo prej
dozivel in ga v tem c¢asu izpopolnjeval
Dunaj, Ljubljana sc ni dosti vedela. Tu so
se sli samo fe jozelince, janzeniste in fran-
¢iskane. Jozefinei, med katere je vsaj v za-
cetku spadal tudi novi skof Wolf, so hili
birokrati, kot duhovniki predvsem uradni-

ki. Uradne predpise o verskem Zivljenju

je izdajala v prvi vrsti dunajska viada.

Niso hili ta fas vel tako nasprotni duhu
rimske Cerkve, kot za cesarja Jozefa, od
katerega ima jozefinizem syvoje ime, in zato
se je razmerje med Cerkvijo in driavo tu-
di zholjialo, dvigu verskega zivljenja pa
tudi niso dosti koristili. Janzenisti so se
izogibali svojega imena, ker je imelo krivo-
verski prizvok, odklanjali so veak cerkveni
blizé, verske manifestacije, in zahtevali in-
dividualno religiozno poglobitev ob branju
sv. pisma in janzenisticne literature, a tudi
ob pristranski kontroli svoje duhovicine.
Franéitkani so kot pri nas edini red, ki
go cesar Jozel ni odpravil, nadaljevali si-
cer staro baroéno versko zivljenje in bi
bili lahko most do novega »veselega, so-
cialnega katolicizmau, ¢e ne bi bili 1ake
zelo povrdni in rajii kaj bolj izobrazeni.
Kot jozefincem so tudi janzenistom ofitali
koketiranje s protestantizmom in  zlagali
kjer
junzeniste kot rimske lutrijane-modrijane.

nanje pamflete, kot tistega. rimajo
V prvi dobi janzenizma pri nas, prav neko-
ko do Baragovega nastopa je bil vpliv jan-
zenistov na slovensko knjiZevno kulturo
pozitiven, Niso le izdali prvi katoliski pre-
vod sv. pisma in preeej drugih naboznih
knjig, ampak tudi mnogo prispevali  k
obidfenju jezika. Za dobo po 1. 1820 pa
tja do 1. 1848 pa pravi Prijatelj, da »so
zudeli na vse naéine ovirati posvetno lite-
rarno - produkeijo  fer metati  svobodno
ustvarjajofim umetnikom kumenje pod no-
ge,

V ta slovenski »kulturni boj« je pose-
gel Baraga, Ne s polemiko, ker bi bila
proti joiefincem zaplenjena, proti janzeni-
stom neplodna, ker so se je tudi sami izo-
gibali; tudi ne s pamfleti, kot fran¢izkani,
ker to Baragi ne bi pristojalo, ampuk z
duinopastirskim in literarnim delom. Nje-
gova »Duina pa'l;a;u je kmalu v desettisocih
izvodoy jela izpodrivati junzenistitne, ver-
sko ne povsem neoporeéne nabozne knji-
ge. Za 1o delo ga je isti Prijatelj, ki ni
bil katolitko usmerjen znanstvenik, pristel
med nslovenske preporoditeljec in ga ozna-
¢il Kot wslovenskega izrazitega ljudskegn a-
postola, Luka Jerana pa, ki je pravi pre-
magavec jozefinizma in janzenizma  pri
nas, pa vsaj za posrednega Baragovega u-
cenca,

Baraga se je v @asu svojega kaplanova-
nja v domovini jezikovno in stilistiéno sam
toliko izpopolnil, da je nadel za svoj jezik
pozneje priznanje pri samem Levstiku.
Menda nikoli se pa zaradi posvelnih stvari
ni tako razhudil, kot takrat, ko so mu
skofijski  cenzorji v prevodu Engstlerjeve
knjige o Mariji zaceli nadomestovati do-
mace besede s slovenskimi izposojenkami.
Ta boj je v teoriji uspeino koncal potem
Preferen, v praksi pa Zele Breznik. Borho
z janzenizmom, ki jo je Baraga zaiel bolj
resno in uspesno kot  frandidkani, je, =z
druge plati sicer, prav tako povzel Prefer-
nov krog. Toda prve duhoyne temelje je
janzenizmu omajal Baraga in &e fe cnkrat

citiramo Prijatelja, je skof Wolf nekaj let
pozneje po preiskavi, ki jo je bil uvedel
proti Baragi v Smartnem, nastopil proti
janzenistu dr. Jaki Zupanu v Smartnem v
pintencijah smeri, ki jo je pri Baragi pre-
ganjale.

Janzenizem, kot tudi jozefinizem. ni hil
naklonjen cerkveni umetnosti in nosi kot
svoj cas protestantizem izvestno  rivdo na
propadanju nafe likovne umetnosti od kon-
ca 19. stoletja dalje do Janeza Wolfa. Ba-
raga je tudi tn po svejihh skromnih moéeh
poskuial pomagati in je s svojimi naroéili
Matevia Langusa vsaj moralno gotovo znat-
no podprl.

Edinstven v zgodovini slovenskegza zamej-
stva pa je Baraga kot misijonar v Injini
po svojem literarnem delu za rojake v do-
movini. Prav o misijonarjih lahko recemo,
da ostajajo najbolj trdozivi Slovenci tudi
v izseljenstvu, vendar tudi med misijonarji
ne najdemo primera kot je Baragov. Pa
tezko, da bi bil katerikoli slovenski misi-
"kljub
temu je napisal v Ameriki, v divjini, fe

jon napornejii kot je bil njegov.

tri obSirne knjige prav za svoje »Kranjeew.
V spremnih uvodih izrazena domovinska
custva so gotovo preskromne oznaihe ve-
like ljubezni, ki je te knjige narekovala.
Ali se ne bi mogel danes kakZen nas pi-
satelj, ki tarna, da v teh razmerah, v tu-
jini, ne more pisati, okorajziti ob Barago-

vem primeru?

Kot skof in letos se spominjamo nje-
govega Skofovslva — ni vec pisal. Paé so

fe vedno izhajale njegove slovenske knjige
v Stevilnih ponatisih. Toda tudi Skofovsko
posveéenje ni bilo zanj kot Slovenca in za

SIU\'cncu !‘rlrzimmt-m]mu in zato j[‘ prav, i!il

se ga spominjamo. Preden se je lotil dela
v svoji skofiji, je drogie obiskal domo-
vino. Res, potreboval  je duhovnikoy in
sredstev za svoj raziirjeni delokrog in to
oa jr' [mlf:nufu l]m‘uu\', Tn:‘ﬂ. ves ¢as bi\'ﬂ.-
nja na Slovenskem o0 se  vrstili izrazi
medsehojne  ljubezni, Baragove do  svojih
rojakov in slovenskega ljudstva do Barage,
v tako prisrénih prizorih, kot jih nasa zem-
lja dotlej menda ni poznala,

Morda so se ze nekaj let Stajerci tako
zaupno gnetli okrog novega Skofa Slomika,
drugod po Sloveniji gotovo Zc ni hilo take
domaéega obfevanja s kaksnim skofom. So
ze tudi prej Skofe slovesno sprejemali, a
to je bilo vse bolj uradno, bolj znak spo-
stovanja in pokori¢ine kot izraz ljubezni.
Baraga ni bil krajevni ordinarij, sprejemi
niso bili narofeni, vse je priveelo iz src.
Kamaj pet let po dokonéni odpravi tlacan-
stva se je tak visok gosped pomeial meil
ljudi, obujal z njimi stare spomine in jim
pripovedoval indijanarice. Kako je morale
to dvigniti socialno zavest ljudstva!

Potem se je vrnil v Ameriko. V svoji
blizini je imel vedno slovenske duhovnike,
ki so mu bili najljubi. Delati za domo-
vino ni mogel vec, zanjo je le Se cutil.
Gotovo pa ga je tolaiilo prepricanje, ki ga
je moral prinesti s seboj z drugega obiska,
da je storil tudi za svoje rojuke svojo
dolZnost, da rodi njegovo delo doma dobre
sadove in da ga uspesno nadaljujejo drugi.

Mi si pa ob 1ej stoletviei zelimo no-
vegn Baragovega posvedenja in novega nje-
govega triumfalnega pohoda po vsej zemlji,
kjer prebivajo Slovenci,

(Svobodna Slovenija, 24. 9. 53)

[z Zivijenja Cerkve

Koncentracijska taborista

Pl) V&l‘]l l]k‘fﬂl&lll onslran zelezne zavese

s0 organizirana prisilna taboriica, ki =0
povsem enaka prisilnim taboriséem v Sov-
jetski zvezi. Za duhovnike, redovnike in
redovnice, katere so prisilili, da so zapu-
stili svoje samostane, so bila zgrajena po-
sehna koncentracijska taborisca. Na Mad-
zarskem je bilo po odloka o razpustitvi
verskih redov 1949 interniranih nad
1000 redovnih aseb. Konee L 1950 s0 na
Ceikoslovaskem oboroZene policijske Zete
nasilno izpraznile redovne hise franéizka-

iz L

nov, jezuilov, salezijuncev in drugih Kon-
gregaci] v Bratislavi. Po priblizni eenitvi
e bilo oblastvenao T.'I'J'.]}Il;t"l‘llih nad 80 re-
dovnih drozin. Aretiranih je bilo 350 du-
hovnikoy in 500 lsiénih bratoy. Proti kon-
cu leta 1952 je bilo na Ceskoslovaikem 40
koncentracijskih taborisé za duhovnike in
Komunisticne oblasti o
ka taboriita

11 za redovnice.

T

organizirale tudi koncentracij
za mladino in zenske. Takih taborié je
na Ceikoslovaikem 25, Tam je na prisil-
nem delu nad 6000 Zensk. V kraju Kaunas
Aleksotas je prisilno laboriiée za decke.
Tam jih je nad 300, Stari so pod 15 let.
Vrde roéna dela in obiskujejo Zolo, kjer jih
ucijo v komunistiénem svetovnem nazoru.

Molitev za preganjano Cerkev

V nedeljo 25. . m. je bila v vsej Angliji
molitvena ura za preganjano Cerkev in v
spravo za }Jﬂ;!ll?-‘l\rlnl.\l\t? n:ipm]e' na  verao,
ki jih vrie komunisticne vlade. S tem na-
rodnim dnem hoce angleska
katoliska kar najenergiéneje
protestirati proti nedavni aretaeiji kardi-

malitvenim

hierarhija

nula Wiszynskega, proti pomanjkanju ver-
ske svobode in proti satanskim napadom,
Katerim je izpostavljena katoliska Cerkev
v wvsej Vzhodni Evropi.

Spomenik Kristusa Kralja

V blizini mesta Cali so postavili 28 me-
trov visok spomenik Kristusa Kralja, Spo-
menik so blagoslovili  preteklo nedeljo
25. t. m. na praznik Kristusa Kralja,

Tudi filmi zoper Stepinca

Titov rezim je, kakor poroca agencija
NC, baje pripravil dokumentarni filmn proti
zagrebikemu nadskofu kardinalu Stepincu.
Jugoslovanske oblasti naj bi skuiale razdi-
riti ta film v inozemstvu, zlasti v Zdruze-
nih driavah Severne Amerike.

Zaprti poljski 3kofje

Z aretacijo gnjezenskega pomoznega gko-
fa msgr. Baraniaka je Stevilo poljskih iko-
fov, ki so bili od komunistiéne vlade za-
prti ali konfinirani naraslo na 10. Kardinal
Wyszynski, poljski primas, je bil odpeljan
neznanokam. Lwowski nadskof msgr. Euge-
nij Baziak je v zaporih, Krakovski nadikof
msgr. Stanislav Rospod je konfiniran. Kato-
viski dkof Staninlv Adamski je
Skof Herbert Bednorz je aretiran. Skof Ju-
lius Benick je aretiran, Gnjezenski skof
msgr. Bernarcki je v zaporu. Skof Anton
Baraniak je v zaporu. Gdanski skof Karl
Maria Splett je bil po osmih letih zapora

areliran,

sedaj izpui¢en na svobodo, a takoj nato
konfiniran v nekem samostanu. Vesti, da
je bhil megr. Splett pozvan, naj zapusti Polj-
sko in da je odiel v Avstrijo, ne odgovar-
jajo resnici. Katoliéani vsega sveta obsojajo
brezbozne komunistiéne sisteme, ki v svo-
ji borbi proti veri in Cerkvi ne znajo nié
drugega, kot da se zatekajo k starim  si-
stemom tiranov: k muéenju. zaporu in

smrli,

Bolni otroci v Lurdu

Tu je bilo zakljudeno ganljive romnuj
holandskih otrok k lurski
hozji. V popolui tisini so

Lurike votline nebroj vozickov z bolnimi

holnth Materi

vozili mimo
otroki. Vsak otrok je imel v rokah vrinice,
ki jih je vrgel proti votlini. V hipu je bil
pred luriko Marijo en sam vrt vrtnie. Ma-
riji je bilo tako darovanih sedemnajst tisoé
vrinie,

Redovnica odkrila bacil
gobavosti

V znanstvenih krogih mednarodnega kon-
gresa za gobavost vzbuja Zivahno zanima-
uje odkritje bacila gobavosti. Baeil je od-
krila redovnica sestra Marija Suzana, ki je
asistentka v Pastenr-jevem zavodu v Parizu,
Vsi priéakujejo z nestrpnostjo podrobnesti
odkritja, ki jih bo podala redovnica na
enem bliznjih zasedanj kongresa. Na kom-
gresu so zastopane tudi druge sestre. Se-
stri Hilarija Ross in Laura Strinckler, obe
usmiljenki, sta prispeli iz Carvilla v Lui-
zijani, Navzoca je tudi ena redovnica érnka.
Je 1o sestra Marija Magdalena, delegatinja
Jamaike. Na kongresu je zastopanih 47
narodnosti.

Jugoslovanski komunisti drZijo
roko poljskim

Agencija Katholische Nachrichtenagen-
lur porocéa, da je bilo vsemu jugoslovan-
skemu episkoputu  in  duhoviéini odloéno
prepovedano kakor koli protestirati proti
aretaciji poljskega kardinala primasa. Po-
krajinska slovenska vlada je zahievala od
ljubljanskega apostolskega  administratorja
msgr. Vovka, da preklice ze
dun molitve za preganjano Cerkev na Polj-

napovedan

skem. Mnoge vidne osebnosti jugoslovanske
komunisticne stranke pa so nasproloo jav-
no manifestirale svoje zadovoljstvo zaradi
dejanja poljske vlade, s katerim je ta —
kakor je izpovedal predsednik ljudske re-
publike Slavenije Miha Marinko — hotela
posnemati mariala Tita v primeru kardina-
la Stepinca.

Tragitna smrt preganjanega

patra

Prejeli smo podrobnosti o tragiéni smrti
profesorja nrrkvvncga prava v viijem se-
minarju v ZI KA Weiju jezuitskega patra
Wanga. Tri mesece je bil konfiniran, Ne-
prestano 50 ga muéili z novimi zaslidanji,
ki jim ni bilo konea. Na konen zadnjega
zaslifanja, ki je trajalo neprestano 20 ur,
je zblaznel in se vrgel iz tretjega nadstrop-
ja v globino, Umirajoéega so  peljali v
holnico, kjer je kmalu nato izdihnil.
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ZAKAJ SEVOJNIUJETNIKI NE MA-
RAJO YRNITI V KOM. DOMOVINO?

Zadnje Case se je vriilo na Koreji
zasliSevanje vojnih ujetnikov, ki se
ne marajo vrniti domov. Temu za-
slifevanju po komunistiénih odpo-
slancih se ujetniki na vse natine u-
pirajo, tako da so morale oblasti ta
zaslisevanja zadnje case sploh usla-
yiti. O uspehih dosedanjih zaslie-

vanj poroca »New York Times« na-

slednje:

»Doslej se je komunistom posreéi-
le ’prepricati’ manj kot 2% zaslisa-
nih ujetnikov, da bi se vrnili. Dru-
gih 98% ni le zavrnilo komunistiéno
nagovarjanje na vrailev, ampak so
potrdili svoj sklep. da se ne marajo
vroiti, Se celo s silovitimi besedami
in v nekaterih primerih celo z dejan-
skimi napadi na ¢lane komunistié-
nih ’pojasnjevalnih’ komisij. Sever-
ni Korejei pa jih doslej sploh niso
marali poslusati.

Pri tem nastane vprasanje:

Zakaj se ti mozje ne marajo vrai-
ti v domovino, ampak si rajsi iséej
zavetja na tujih tleh?

Tisoéi kitajskih in severnokorej-
skih vojakov, ki jih je med korej-
sko vojno zajela vojska Zdruzenih
narodov, bi lahko odgovorili na ta-
ka vprasanja, pisejo ameriski listi.
Po dolecilih premirja imajo vojni
ujetniki, ki se ne marajo vrniti,
priloznost, da slisijo ’pojasnila’
predstavnikov svojih drzav, ki jih
skusajo prepri¢ati, naj se vrnejo
domoy.

Toda od 921 vojnih ujetnikov, ki
so doslej poslusali taka komunistic-
na pojasnila in ki so jim zastopniki
njihovih drzav obljubljali mirno
zivljenje in popolno svobodo po po-
vratku domov’, se jih je samo 19
odloéilo za vrnitev.

Zakaj samo 19 od 9217 Zakaj so
se drugi rajsi odlocili za zivljenje
v tujini? Cisto dobro se zavedajo,
kaj pomeni njihova odloéitev. Za
vedno bodo ostali loceni od svojih
ljubljenih domaéinov. Odrekli so se

svoji domovini in izgubili svojo
lastnino.
Zakaj?

Njihova odloéitev prav gotovo veé
pove o zivljenju pod komunisticno
oblastjo kakor debele Kknjige. Ti
ljudje so namre¢ Ze ziveli pod ko-
munizmom.

Okusili so tako imenovano "mirno
zivljenje in Lkomunisti¢no svobodo’.
ki sta se jim zagabila.

Ziveli so v tako imenovani ‘hrez-
razredni druzbi’ in zato so ji obrnili
hrbet,

Doziveli so “delavski paradiz’ in
ga zavrgli,

Pod komunizmom so izkusili:

kruto resni¢nost kolektivizacije
zemlje...

strahotno trkanje tajne policije na
vrata sredi noéi...

sistem, ki S¢uva otroke, naj ova-
jajo sveje starse... )

cenzuro, ki jim predpisuje, Kaj
smejo brati in kaj govoriti...

oblast, ki jim ukazuje, kaj mora-
jo sejati in saditi in koliko pridel-
ka morajo izroc¢iti drzavi...

diktaturo, ki jih sili v napad na
druge narode...

Vse to so doziveli Kitajei in Se-
verni Korejei pod komunizmom.
Okusili so Zivljenje, ki jim ga nudi
in ki je polno trpljenja, ter ga za-
vrgli,

Ali je zato ¢éudno, ¢e se ljudje, ki
so bili ze prisiljeni Ziveti pod ko-
munizmom, odloéijo rajii za boljse
zivljenje ?«

GOVOR KARD. SPELLMANA

PREKO »RADIA SVOBODNE EVROPE«

Newyorski nadskol, Kkardinal Francis
Spellman, je obiskal radijsko postajo »Svo-
bodna Evropa« in imel preko radia govor,
ki je bil namenjen narodom za zelezno
zavesao,

V govorn jim je zagotovil, da amerizko
ljudstvo ¢éuti z njimi in moli, da bi jim
Bog pomagal, da bi bili nekoé spet svo-
bodni.

Dejal je, da je globoko ganjen, ker ima
priloznost govoriti svojim  prijateljem  in
ljudstvom za Zelezno zaveso. Spomnil je na
te, da je pred mnogimi leti ohiskal skoro
vee deicle, ki zdaj trpijo pod Zelezno pest-
jo okrutnih kKomunistiénih diktatorjev. Pri
temn je opozoril na najvidnejie muéence,
ki simbolizirajo odpor ljudstev proti ko-
munisticni diktaturi. O nedavno odstavlje-
nem ]1u|j_-k{‘m l)l'illlili“ in kardinalu Stefa-
na VYisinskem je izjavil, da je »simbol
viega tistega, za kar se bojujemo, muéenee
ea svobodo in pravico. du delamo  tisto,

kar je prav.

V govoru se je spomnil tudi na kardinala
Stepinca in dejal, da nosi ena najveéjih ol
v Zdruzenih drzavah njegovo ime. Povedal
je, da ga je kardinal Mindszenty nekoé o-
biskal v New Yorku in ob tisti priloZnosti
je obiskal tudi tamkajsnje bogoslovje. Mla-
di bogoslovei tamkajinjega bogoslovja mno-
go mislijo nanj in molijo zanj in za ju-

nasko madzarsko ljudstvo.

Rekel je. du lahko samo Bog podeli mir
zmedenemn svetu. »Vendar molimo, da bi
ge omchéala sren tiranskih oblastnikov, ki
vladajo milijonoma je dejal. »Molimo, da
bi spet napoéila zarja mirn za nas izmu-
ceni svet« Pri tem je izrazil upanje, da
bo tudi radio »Svobodna Evropac« prispeval
s svojim prizadevanjem k temu, zlasti ker
razkriva resnico, da Amegricani niso  taki
imperialisti, kakor jih obrekujejo sovrai-
niki. Amerika Zeli drugim narodom sumo
svobodo, kakor jo sama uziva, in ki bi jo
rada delila z drugimi, je zatrdil kardinal.

Boj za papeza in proti papezu v Jugoslavfii

Zadnjié smo v uvodniku prinesli demanti
iz. Vatikana, v katerem ta zanika resnié-
most porodil agencije Tanjug o posebni
avdienci sy. oeela trzaskemu #upanu Bar-
teliju in o blagoslovu s tem v zyezi, Ta-
njug je omenjeno porocilo povzela po iral.
casopisu »Tempou, ki je najbrz kaj slisal
od inZ. Bartolija o njegovi avdienci ter
mato po u\.'ujr_- puvcl]ilL 0 g Burluliju pa
vemo vsi, kako se rad Zirokousti in klice
na pomoc za relitey ital. Trsta ne samo
sv. oceta, temved tudi vse svetnike in svels
nice bozje (glej njegoy ohisk v Asiziju
ob 700-letnici sv. Klare). Zato bi agencija
Tanjug ob vsuki drugi priliki pretchtala
Bartolijeve izjuve, ali se vsaj holje in-
formiraly o njih verodostojnosti, Toda v
tem primeru je 3o za lepo priliko, ki =e
da dodobra izrabiti za boj zoper Cerkev in
V. oteta, in zato je Tanjug vzela Easopisno
porodilo kot suho zlato, kateremu je pri-
mesala dober odstotek svojih lazi. Tako je
fle v jugoslovanske javnost poroéilo o po-
schni avdienei sv. oéetq ing. Bartoliju in o
i"’_"dﬂih blagoslovik papeizevih zaradi wra.
dowtne yestic o Trstu, kateri upa sv. ofe,
da bo sledila 3¢ »radostna vest glede vse
latre.a Zadnjic smo poracali, da so se na to
natoleevanje o sv. odetu vrgli jugoslovanski
kemunisti kakor laéen pes ngp oglodano
kost. Posledice so bile za nekatere skofe
#elo hude in za jugoslovanske oblasti zopet
Prav mulo éastne. Prislo je do podobnih

nasilnih napadov na Skofe in njih imetje,
kakor se j(‘.' Zg{ll“]ﬂ pl’l'li Tilu\il!’l govorom
v Rumi. To pot so bili Zrtye napadov na-
Suntanih mnozie, kolikor je do sedaj zna-
no, fkof na Reki msgr. Pavlisié, ki so mu
razbili okna na stanovanju in v semeniscn,
Srebruie, Skof na Krku.
Tega so dejansko napadli, ko se je vra.
cal iz cerkve domov, mu raztrgali obleko

ter msgr. Joze

lter vdrli v stanovanje in uni¢ili njegovo
bogata knjiznico. (To sledunje nam pove,
kako skulturnic so taki podvigi zoper Sko-
fe v Jugoslaviji).

Tito je v svojem govoru v Rumi obsodil
tako pocetje. Storil ni pa ni¢, da bi se
ne ponavljalo. To powmeni, ali da je Tito
brez modi alj pa

da v sreu odobrava to,
kar z usti

obsoja, in zato pusti tovaride,
nay se znasajo nad ikofi pred oémi zaidite,
kot bi bili med Mau-Mau v Keniji.

V SLOVENIJI

To pot v Sloveniji ni prislo do dejan-
skih obracunavanj s skofi ali duhovniki,
kolikor nam je znano. Paé pa se je mocno
peostrilo sovrazno razpoloZenje oblasti, zla-
sti do apostolskega administratorja  msgr.
dr. Mihaela Toroia in do nekaterih drugih
duhovnikov. »Primorske novice« imajo v
tem oziru med drugim naslednje poroéilo:

»Svojo mrezo zyestih sluzabnikov, ki jim
niso mar koristi svojega ljudstya, pa ima
se danes Vatikan tudi pri nas, in Zal, med

verskimi predstavniki, ki so pri ljudstva
in ljudski oblasti do sedaj uzivali ugled
zaradi izkazane vsaj navidezne lojalnosti
do nove Jugoslavije. Med temi je v prvi
vrsti goritki apostolski administrator dr.
Toros, ki se ob vsuki priloznesti trka na
prsa kot preganjani borec proti fadizmu
in poudarja svoj patriotizem. Res. da je
obsodil pohlepnost italijanskega imperializ-
ma, spretno pa se je izognil obsodbi pa-
pezeve politike, ki ob vsaki priloznosti ak-
tivno podpira uresnicitev italijanskih ire-
dentisticnih zahtev po nadi zemlji. Mnenja
smo, da bi bila v prvi vrsti prav njegova
dolznost, da kot deha
slovenske zemlje, po katerem Ze stegujejo
pove
sovrazni

slovenski skof na
svoje prsle, prvi in odloéno svoje
miiljenje na zadnji, Slovencem
blagoslov papeza Pija XIL. Namesto tega
pa se dr. Torod sam postavlja na staliite
visjega sodnika in izjavlja, da so uradne
vesti agencije »Tanjuge in porocanje na-
sih listoy le lazi. Tako se je monsignor dr.
Toroi postavil v odkritega zascitnika va-
tikanske politike na fkodo naiih praviénih
narodnih interesov.

Njemu
Mozeti¢ iz Gradnega v Brdih, ki je mnenja,

podoben je tudi Zupnik Efren

da ima v zvezi 8 Trstom Jugoslavija agre-
sivne namene in zagovarjn svelega ofela,
da zeli praviéen mir. Podobnih misli so

verjetno tudi tisti duhovniki v Brdih, ki
pridno zahajajo h gospodu Krapein v Bi-
ljano. Tudi Zupnik Aleksander Lestan v
18. t. m.
spomnil na sv. oéeta in ga povzdigoval kot

Prvacini se je prav v nedeljo

najbolj praviénega cloveka na zemlji ter
zahteval od ljudi, naj molijo za tistega,
ki s Zeli, da bi priilo kmalu do novih
vradostnihe vesti o prikljucitvi Se cele cone
B Tialiji. Posteno ljudstvo je Ze med pri-
digo gospoda Lestana spregledalo licemer-
stvo svojega vatikanskega eksponenta, za-
¢elo zapuiéati cerkev in ga ogoréeno ob-
S0

Iz takega in podobnega pisanja jugoslo-
vansgkih c¢asopisov bi smeli sklepati, da so
jugosl. kemunisti
predvsem v notranje-politiéne namene. Tito
se pripravlja na volitve, o katerih se baoji,

izrabili  trzasko zadevo

do bi ne utegnile veé biti »plebiscite za
njegov rezim. Zato rine v ospredje Trst,
da razplamteva narodno Custvo jugoslov.
narodov, pri tem pa ne pozablja dati pri-
merne sunke Se zoper Vatikan.
e

Dogodki zadnjega casa so posegli tudi v
versko Zivljenje nekaterih krajev. V Tol-
minu so n. pr. ostali brez duhovaike: med
tolikimi drugimi, ki s0 jih v zadnj:h Jdneh
mobilizirali, je todi tolminski Zupni upra-
vitelj.

SLOVENCI

V drugi poloviei
prispel v Francijo tajnik Konzistorialne
kongregacije, kardinal Piazza, da
vsa vaznejsa srediséa izseljenvey ter da sam
osebno prouéi probleme, ki so v zvezi z
, apostolsko knn'slilucijc »lzseljenizka drozi-
naa, katero je sveti ofe objavil lanskega
septembra in s katero je uredil duinopa-
stirsko delo med izseljenci.

meseca  septembra je

obiite

Glavna zunanja <kupna slovesnost v Pa-
rizu je bila v nedeljo, dne 27. septembra,
v cerkvi Srca Jezusovega na Montmartru.

Za la dan so Slovenci v Parizu in Fran-
ciji sploh Zrtvovali vse sile ter tako uspeli,
da so pokazali svojo Zivotvornost in doka-
zali veem naroadom, da tudi Steviléno maj-
hen narod v duhovnem in narodnem bo-
gastvu ne zaostaja za velikimi, ali pa jih
morda celo presega.

Ze v zgodnjih jutranjih urah je prispel
v Pariz nad izeeljenizki pevski zbor iz Bru-
ayja v Pas-de-Calais pod vodstvom poZrivo-
valnega pevovodje gospoda Franca Per,
Francoski radio je povabil nafe pevee v
svoj studio ter poveril uredniku slovenskih
oddaj v paritkem radiu, gospodu Hrvojn
Maistru, da je pripravil 40-minutno odda-
jo za Slovence, Srbe in Hrvate. Oddaja
je bila posveéena naifi narodni pesmi in
ysi poslusalei so mogli v veéerni oddaji ob-
¢udovati lepoto nade pesmi, poirtvovalnost
bruejskih peveev. ki so sami rudarji oziro-
ma Zene iz rodarskih druzin in ki vendar
vkljub tezkemu vsakdanjemu deln najdejo
fe moci in casa, da gojijo slovensko bLesedo
in slovensko pesem. Dve mladi dekleti, Mo-
nika in Marica, pa sta s svojim nastopom
dokazali, da tudi nasa iz.-wlj- 1tka mladina
zna cenili enega nadih najveéjih narodnih
Predsednik
Gregoréic Marlin je v razgovoru, ki ga je
prenasal radio, razloZil probleme slovenskih

zakladov, slovensko  pesem.

izseljencev.

b l_l[']ill ])r_rpn]l!ll!' ElU jt' zbralo 18 narad-
nosti v cerkvi na Montmartru. Slovesnost
je vodil kardinal Piazza sam. Pa iivodanils
besedab regs. Ruppa je zastopnik ysakegi
naroda imel kratek nagovor, nakar je sle.
dila pesem v tistem jeziku. ;

Zu Slovence jt' imel govor g, Naee Cret-
nik, rektor Misije v Parizu, ki je poudaril
v glavnem sledece misli:

»Danes smo vsi sinovi evropskih narodoy
izza obeh strani Zel. zavese zbrani v cerkyi

Srea Jezusovega, na Gricu mugencey, zbra-

V PARIZU

ni ob zastopniku naSega skupnega oceta,
papeza.

Ko ves svet, predvsem pa Evropa, isce
novih poti in reditve v politiécnem in gospo-
darskem oziru, nam raste zavest, da je Kri-
stusova blagovest najboljsa in edina pot do
prave mednarodne skupnosti, ki mora te-
meljiti na pravici in ljubezni.

Nafa vera ho sila, ki bo preobrazila svet,
te bo moéna, $e moénejia v krvi in prega-
njanju, prav tako pa tudi odpornakadar
bi jo vsakdanja lagodnost hotela zadusiti.

Zbrani smo ob zastopniku svelega oce-
ta. Petrova skala in nada zvestoba njej nam
je in bode poroitve, da smo na pravi polic

Po govoru je pevski zbor, cigar pestre
narodne noie so zbujale obéudovanje in za-
nimanje med vsemi narodi, zapel »Bozje
milostno Sreea.

Na koneu slovesnosti je kardinal Piazza
pozdravil vee izeeljence ter jim poudaril,
da je strnjenost okrog svetega oteln nasa
mod¢, pa tudi najvecjn zahleva nase dobe.
Po konéanem govoru je podelil vsem ude-
lezencem papezev blagoslov.

Po slovesnosti so se Slovenei iz Pariza
ter iz bliznje in daljne okolice zbrali v
bliznji dvorani, kjer so pevel iz Bruayjn ¢
svojo pesmijo pricarali pred nade o naso
domovine, nafo mladost, polja in trate, ki
so prezete z delom in znojem ler krvjo
slovenskega ¢loveka, pa tudi obdane z nje-
govo ljubeznijo. Marsikateréinu slovenske-
mu izseljencu, ki je po dolgih letih zopet
slisal domaco pesem, so prisle solze v oci,
vsem pa je zrasla v sreu Ziva zavest, da
moremo s slovensko pesmijo s ponosom na-
stopiti pred vsemi narodi, kar so tudi pou-
darili nasi francoski prijatelji, ki so bih
naravnost odéarani.

Ob priliki kardinalovega obiska v Pari-
Zu 50 hrvatski
izro¢ili kardinalu lep spomin s krasnim na-

slovenski in zastopniki
pisom v sloveniéini in francoséini, kalerega
je v umetnigki obliki izdelal g(lspnd Jurs
tek Meublat. Posvetilo se glasi:

Slovenski in hrvatski izseljenei in begun-
ci v Franciji, pod vodstvom si'ojih disnih
pestirjev, z veseljem in spoStovanjem po-
edravljajo v svoji sredi tajnika svete Kon-
zistorialne Kongregacije in ga prosijo. naj
blagovoli izrociti izraze
vdanosti

sinoyske
zyestobe Njegovi

njihove

ter neomajne

Svetosti papezu Piju XII
(Nas tednik-Kronika, 22, 10. 53)

GIOISIP/OID/ARISITIVIO

Trte 50 e zelene,
ne obrezujte jih!

Marsikdo ima to fkodljive navado: im
je potrgal grozdje, zaéne trie obrezoyati,
Nekateri obreiejo na pol, 10 je samo one
poganjke, ki ne pridejo v poitev zg drugo
leto, nekateri pa izvriijo Ze popolno obre-
zovanje,

':Ta.l-ko delo je skodljivo, ker trie zelo
ofibi. Posebno ikodljivo pa je letos,
trini listi itak hudo trpe

ko so
' li od peronospore
in so poganjki bolj 3ibki. Tolike ¢asa, do-
kler so na trti listi, ne smemo trte ohrezo-
vati, in tudi ne takoj po tem, ko listi
odpadejo.

Dokler je 3¢ grozdje na teti, ima ta samo
eno skrb:  hraniti jagode, da bodo &m
debelejie in slajie. Takrat trta ne misli
na svoj les; nima &fasa za to.

Ko pa grozdje polrgamo in trte razhre-

menimo, se te oddahnejo. Takrat se zaine
trta krepiti: v listih stvorjeno hrano upo-
rabi za okrepitey svojih poganjkov. Listi
pa tvorijo hrano celo dobo, dokler so ze-
leni. Ko zaénejo rumeneti, takrat se zaine.
jo prazniti in oddajo svoje glavne zaloge
skroba in drugih snovi poganjkom, svoje.
mu lesu, V trti je neko pretakanje sokov
in s tem krepitev cele trte. To pretakanje
pa je v teku fe tudi nekaj ¢asa po tem,
ko so Ze listi odpadli, posebno ée je vre-
me Se kolikor toliko toplo.
Kdaj naj torej zaénemo z obrezovanjem ?
Pred zatetkom decembra v nobenem slu--
caju. Ce pa nastopi decembra hladnejie
yreme, posebno huda slana, potem lahko
zaénei % obrezovanjem. Prej pa ne!

Ne odla%ajte s setvijo pSenice!

Oktober gre h koneu in prav redki so
dokonéali pienitno setev. Res je, da je te-
mu nekoliko krivo dezevno vreme, a pre-
veckrat tudi nezadostna preradunljivost na-
sih kmetovaleey, ki racunajo, da bo vedno
lepo vreme.

Cim se vreme popravi in bo mogoée v
njivo, moramo posejati. Za sorte, kot se
»San Pastore«, »Mara«, »Aquilac in mnoge
druge, bo itak nekoliko pozno, ker te sorte
se morajo v zemlji okrepiti, predno nasto-
pijo hude slane in zemlja pomrzne. Ce
moramo  scjati
sorti smentanaa ali »teveres, ki pa nikdar

bomo sejali zelo pozno,

ne dasta tako visokih pridelkov kot prej
imenovane,

Saj ti ne more biti vseeno, ali pridelas
z isto muko na njivi 1500 ali samo 800 kg
pienicnega zrnja.

Zivina se pase

in prav je tako, saj gibanje in dihanje na
prostem zraku poglobi in raziiri prsni koj,
zivina postane bolj zdrava in tudi bolj
zivahna,

Priile pa bodo jesenske slane in takrat
napade napenjanje marsikalero pasoce se
zivinte in marsikatero tudi crkne. Da se
temu izognes,

ne goni na paSo zivine, dokler ni izgi-
nila slana-in se ni trava nekoliko ugrela.

Pokoiene ugrete trave pa tudi ne pokla.
daj zivini, ker tudi taka krma povzroéi
napenjanje. Ugreto travo razprostri na Si-
roko in tudi ko se ohladi, je najbolje da
jo pokrmii premesano med nekoliko sena.

PoviSana carina na uvoz mesa
in Zivine

Vlada je povisala uvezno earino na me-
so in zivino na 18% od vrednosti, in si-
cer za dobo do konea julija 1954.

S tem je vlada le deloma izpolnila ze
staro zeljo Zivinorejeev, ki pa so zahtevali
znatno vidjo uvozno carino. Previsoke ca-
rine pa vlada ni mogla vpeljati, ker mora
§eititi tudi interese potroinikoy, posebno
delavstva, ki Zeli kupovali meso po ¢im
nizjih cenah.

Izzvan deZ

JUspeh v kmetijstvu zavisi v izdatni meri
od zadostne vlage; ne sme vladati susa.
Zulo pa strokovnjaki preizkusajo razne na-
cine, kako bi zagotovili kulturam potreb-
no vlago. Namakanje potom namakalnih
jarkov je poznalo éloveStyo ze pred tisoé-
letji, saj so imeli take naprave ze stari
Babilonei. V. zadnjih letih se je izpopol-
nilo namakanje njiv potom namakalnega
dezja, katerega napravijo s posebnimi na-
makalnimi stroji-razpriilniki,

Drugi strokovnjaki pa prouujejo, kako
bi izevali naraval dez. V tem oziru so Se
najve¢ dosegli Francozi v svojilh afriskih
kolonijah. Predpogoj za uspeh so oblaki.
Ce ni oblakov na nebu, dezja ni mogoce
izzvali; ¢e pa so, sc te oblake lahko pri-
gili, da izpustijo svojo vodo. V to svrho
so pred leti trosili iz seroplanov na oblake
ogljikovo kislino v obliki ledu. Ta naéin
so danes opustili in namesto ogljikove ki-
sline uporabljajo srebrni jodat. Opustili pa
50 tudi uporabo aeroplanov, ker .niso mo-
ghi izvriiti svojega dela enakomerno, Sedaj
]',rc’izl\lligl_'ily posehne priprave, ki razpihu.

L1114 :
Do kot proli

jejo srebrni  jodat v
oblakom. Ta nadin daja rednejie uspehe
in je tudi mnogo cenejii. V oceloti pa je

vprasanje e dale¢ od praktine reditve.

Svica note tujih kuncev

Svicarska vlada je prepovedala uvoz v
Svico in tudi prevor skozi driavo kufcey
in kunéjih koz, da take zabrani med
1,250.000 Zviearskimi kunci raziiritev kunéje
bolezni »mixomatosise.

Ker niso zalegla v Avstraliji za zalrije
kuncev nobena druga sredstva, so razsirili
med njimi zgoraj imenovano kundjo bole-
zem, ki ho v kratkem zatrla vse kunce v
Avstraliji. 8 to boleznijo je delal poskuse
neki zdravaik v Franciji, a ker ni bil do-
volj previden, se je bolezen razfirila med
francoske kunce in sedaj je ne morejo
zaustaviti. Danes je 7e veé kot 1/3 Francije
okuzena po tej bolezni,

Proizvodnja mesa v Italiji
je L 1952 znasala 7,265.000 q, in sicer:

svinjskega 3,482.000
govejevega 3,060.000
ovijegn-kozj. 466.000
konjskega 257.000

Niso znane Stevilke o proizvodnji kunéje-
ga mesa in perutnine, ker ni mogoge kon-
trolirati tozadevne potroinje, ki je malokje
podvriena uzitnini,

Ce bi bila zgoraj navedena kolidina ena-
komerno razdeljena na yse prebivalstvo,
bi na vsakega odpadlo 15.3 kg mesa na
leto ali 30 dkg na teden,
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Z GORI

SKEGA

Goriski Travnik bo dobil novo
palato

Na Travniku zraven cerkve Sv. Ignacija
bodo v kratkem zaéeli z zidavo nove pa-
lace, ki jo bo zgradil Zavod za soecialno
skrbstvo. Strofki za novo stavbo bodo zna-
fali 270 milijonov lir in konec meseca bo
izzrebano podjetje, ki bo prevzelo zidavo
te stavbe.

Prijave vojne Zkode %e vedno
na mrtvi toéki

Ravynateljstvo pokrajinskih sedeiev iz
Trsta, Gorice in Vidma sporoca vsem ti-
stim, ki so vlozili prijave za vojno ikodo,
da ne more v tem oziru dati S¢ nobenih
pojasnil, dokler ne bosta zbornica in senat

adobrila novega zakona o vojni skodi.

Goriski nad8kof in kapitelj

sta poslala protestni brzojavki sv. ofetu
zaradi zlocinskega postopanja poljskih ob-
lasti s kardinalom Visinskim. Msgr. Am-
brosi pravi v telegramu, da je sramolenje
poljskega primasa e bolj zdruzilo vernike
Goritke okrog sv. ofeta. Msgr. Velei pa je
v imenu stolnega kapitlja takole telegra-
firal: »Stolni kapitelj goritki je z zalostjo
izvedel novico o preganjanju zveste in mu-
éenitke Poljske. Ob zavesti, da preganja-
vee zivi le trenutek, njegova Zrtev pa vso
vetnost, se v posebnih molitvah spominja
Vas in Cerkve, tzko tezko prizadete, ter
zagotavlja: Prope Romam semper! Z Ri-
mom vedno !«

Iz8el je ,Pastirtek“

Zopet je prifel med nas ta zvesti in do-
bri prijatelj nasih otrok. Vsako leto se po-
vrne, ko se odpro Solska vrata. To se je
zgodilo letos Ze osmié. Prikazal se je v
novi obleki, z nove naslovno stranjo, ki
mu prav dobro pristoja. Tudi ysebina je
zelo pestra. Nekaj stalnih oddelkov je o-
stalo in je prav, da so ostali. »Nesi, nesi
pisemce..« & pogovori urednika z otroki
tudi starejsi radi beremo. Prav tako radi
pogledamo, kaj
otroke je to njih prva literarna fola, ugan-
ke pa prilika, da si brusijo glave. Ostala
vsehina je éisto nova. Povest »Med Indijan-
cie bo letos povedla otroke v Ameriko v
¢asih ipanske kolonizacije. To izgleda. bo

pisejo otroei sami, Za

prav napeta povest, ki bho gotove otroke

pritegnila. Poleg tega imamo v tej Sevilki
prvi del értice »Josko roma na Sv. Viarje,
ki bo sluZila nam vsem, da si obudimo
spomine na lepe poéitnice, ki smo jih pre.
ziveli v planinah, in morda ravno na Sv,
Visarjah ali tam okrog. Pa kaj bi vam vse
nasteval. Kupite »Pastiréka« in boste sami
videli, koliko lepega uzitka vam bo nudil.
Predvsem pa ne pozabite ga kupiti vaiim
otrokom. Bi res ne smelo biti slovenskega
otroka, ki bi ne bil naroéen na »Pastirikaa.

V Gorici bodo postavili
spomenik sv. Fran&iSku

Na trgu pred kapucinsko cerkvijo bodo
postavili bronast spomenik sv. Franfiska
Asitkega, ki bo s podstavkom vred pet
metrov visok., Pobudo za to delo je dal
kapucinski predstojnik pater Lino iz Ro-
viga. Naért za podstavek iz kamna je iz-
delal prof. dr. M. Fabiani,

Prihodnji teden v Gorici

V ponedeljek 2. nov. bo ob 6. uri v stolnici
sv. masa za rajne s pridigo o vernih
dusah,

V sredo 4. nov. ob 8. uri zveder pri Sv.
Antonu meseéna poboZnost za matere z
govorom in blagoslovom.

V petek 6. nov, zjutraj ob 6. uri sv. ma%a
pred izpostavljenim Najsvetejim v stol-
niei in pri Sv. Ivanu.

Zveéer ob 8. uri molitvena ura za rajne v
stolnici.

V sohoto 7. nov. zjutraj ob 6h meseéna
poboznost v éast brezm. Srcu Marijine-
mu v gorifki stolniei. Pridite, molili bo-
mo za mir,

V nedeljo 8. nov. sv. masa za moze in
fante pri Sv. Ivanu s skupnim sv. ob-
hajilom ob 8. uri.

Mesee november je posveéen spominu raj-
nih. Zato molimo in darujmo sv. obhaji-
lo za dufe v vicah.

Dokumentarni filmi za begunce

Dne 8. novembra ob 5.30 se ho vriila v
dvorani Marijine druzbe na Placuti brez-
plaéna projekeija  treh  dokumentarjev o
Zdruienih driavah in Kanadi. Sledil bo
film v italijanséini: »Zemlja velikanove o
kolonizaciji Avstralije.

Vsi begunei so vabljeni, da se udelezijo
oddaje.

Marijan Koemjane

S TRZA

SKEG A

Pomagajte duSam svojih rajnih
z dobrimi deli!

Lepo je krasiti grobove pokojnikov s
cveticami in jim na ta naéin se po smrii
izkazovati ljubezen, Toda pomislimo, ali
jim ne izkaiemo vecjo ljubezen s tem, da
pomagamo njthovim dusam? In — ali jim
ne pomagamo le z molitvijo in  dobrimi
deli? Sumo nekaj cvetic manj na grob in
z istim denarjem pomagajmo revezem v
njithovih stiskah — pa bomo pridobili du-
sam rajnih milost, sebi pa veselje nad dva-
Terdtmam aoorim delom. Kako bi rada v fefi
dneh opozorila Slov. Vincencijeva konfe.
renca v Trstu, ki ima prilike priti v stik
z velike revicino. Ali ne bi mogel tudi
vai milodar pripomoci k temu, da jo ne-
koliko emili? — Darvve v denurju in blagu
sprejema vsak Zupni odsek ter tudi sre-
diséni odsek sMatere lepe ljubeznic Slov.

v Trstu. _
darovalcem ze

Vincencijeve konference
ce 11 8133. Velikodusnim
vnaprej prisréen: Bog plaéaj!

Sprememba v vodstvu slov.
Vincencijeve konference

Po dolgoletnem delovanju se je vele¢a-
stiti gospod kanonik Kramarié odpovedal
mestu glavnega asistenta Slovenske Vincen-
cijeve konference v Trstu. Na to mesto
je prevzviieni imenoval veleéastitega gospo-
da dekana Silvanija.

Glavni odbor se velefastitemu gospodu

kmtrmiku Kramaricu haii'.skrene.:u zaliva-
ljuje za spretno duhovno vodstvo in po-
zrtvovalno sodelovanje v konferemei in v
kolonijah. Istofasno mu izreka iskreni
»Bog placaj« za nagrado, ki mu je pripa.
dala kot dvhovnemu asistentu v ko]onijuh.

a jo je prepustil Vincencijevi konferenci,

Obilni bozji blagoslov naj ga spremlja
¥ novem d(‘]\lkrl‘rg:u!

Velecastitemu  gospodu dekanu Silvaniju,
svojemu sedanjemu asistentu, pa zeli mnogo
uspeha in mu iskreno kliée: »Dobrodoilile

Matkovlje

Nedelja Kristusa Kralja je za nafo vas
Ze tretje leto velik praznik. Ta dan imamo
namrec ze tri leta celodnevoo Feléenje,

Tudi letos je bil to za vse verne dan
zbranosti, molitve in posvetitve evharisti¢-
nemu Kralju. Cerkev je bila vsa v nagelj-
nih in vencih zelenja, za kar so poskrbela
pridna vaska dekleta. Pri jutranji madi s
skupnim obhajilom je Kristus v okrog sto
sreih zakraljeval in to za take majhno
vas, kot so Mackovlje, ni malo. Drugo peto
maso je daroval g. dr. Lojze Skerl, ki je
ta dan v treh moénih govorih vzpodbujal
Mackovljane, naj bodo trdni v veri in v
prakticnem katoliskem Zivljenju.

Belo oblefena dekleta so se stalno vrstila
v molitvi pred Najsvetejiim. Drugafe pa
je bilo éeiéenje porazdeljeno po slanovih.
Poudariti je treba, da so se v posebno
velikem Stevilu vabilu odzvali mozje in
fantje. Tako je prav. Ce drugje vodijo
moski, naj to delajo tudi v veri in v Ziv-
ljenju po veri. To jim je samo v Gast.

Po slovesnem zakljudku ¢eséenja v cer-
kvi je priredil Odsek za vzhod in misijone
pestro akademijo v stari Soli, Vrstili so se
govori, pelje, recitacije in prizori. Prire-
ditev je zakljufil zanimiv sreéolov, poln
vika in smcha.

Tako smo Maékovljani za en dan poza-
bili na nemir, ki je okrog nas, in si ob
pravih virih veselja nabrali novih moéi za
trdo Zivljenje.

NabreZina

V nedeljo 18. oktobra je pri nas gosto-
val zbor Katolitkega prosvetnega druilva
iz Gorice s pevskim Koncertom, posvefenim
spominu pokojnega skladatelja Vinka Vo-
dopivea, Sloves, ki ga uziva zbor na Pri-
morskem, je
tako da je bila dvorana polna. O prosvet-

privabil velike posluzaleey,

nem zberu smo sicer vedeli, da je povsed
zel laskave uspehe, vendar je njegov ne-
deljski nastop presegel nase pricakovanje.

Program se je pricel z zalostinko, ki jo
je v spomin pokojnemu Vinku zloZil prof.
Mirko Filej na ganljivo besedilo Ijubke
Sorlijeve. Zbor je zalostinko obéuteno za-
pel, tako da je bile izvajanje v popolnem
skladu s pesniskim in melodicnim dozivet-
jem ter je nudilo obéutek dovriene umet-
nine. Nato so
skladbe. Med njimi so bile balade Mej-

nik, Ubezni kralj in Knezov zel za nas pra-

sledile same  Vodopivéeve

vo odkritje. S te strani pri nas Vodopivea
fe ne poznamo in prav veseli smo, da so
si te njegove skladbe utrle pot med Pri-
maores prav. po Z(I!-']l]gi [Jr(lS\'Cll‘l(‘g:l le(\rﬂ.‘
ki je najbolj primeren, da jih dostojno
predstavi, Prav te balade, ki so dirigenta
in zbor stale brikone veliko truda in po-
drobnega obdelovanja, so predstavljale naj-
lepsi in najizrazitejsi
njih je dirigentu prof. Mirku Fileju uspelo
podértati barvitost vprav do zadnjih od-
tenkov. Zasluga pri tem gre kajpuk tudi
pozrtvovalnemu zhoru, ki je dokazal di-
seiplinirano proznost pod veite dirigento-

del  programa. V

vo taktirko, ter priznanim solistom: ba-
ritonistu Vencetu Gorjanu in tenoristoma
Ediju Klanjiéku ter Danilu Podgorniku.
Zlasti posreéena je bila glasovna zlitost
glednjih dveh.

Nastopil je tudi moiki zbor v separatni
vlogi. Vendar bi rekli, da predstavlja me-
fani zhor dovrieno formiran kompleks,
medtem ko je pri moikem zhoru opazili,
ko nastopa samostojno, tonsko fe ne po-
polnoma izoblikovane nizje glasove, kar pa

Reimmichel :

Kako je sv. Anton
pomagal skopuhu

Zalostno gleda potrti moz v luknjo, ka-
mor je izginila nesreéna desetica, Luknja
je bila preeej velika in prostorna. Morda
bi pa sv. Anton vendarle dal desetico na.
zaj. Vlemiti v nabiralnik sicer noée, ven-
dar, ali bi se ne dalo drugaée pomagati?
Hitro vzume iz zepa debelo bakreno Zico,
ki jo je med potjo sluéajno zagledal in kot
vesten gospodar pobral in spravil, zakrivil
jo je take, da je iz nje napravil nekak
precep in je z njim zaéel brskati po na-
Al 1a bil kaj
potuhnjena in proti tatovom zelo obéutlji-

biralniku. nabiralnik je
va stvar. Zato je poskrbel premeteni cer-
kovnik, katerega so razjezile veckratne ta-
tvine iz nabiralnika. Kakor je hil mojster
v vsem, je kmalu spremenil nabiralnik v
pravo past. Pod krovom nabiralnika ravno
poleg luknje je pritrdil na moéno Zelezno
pero, ostro in Siroke rezilo. Okrog luknje
je pa znotraj napel tanko Zico. Denar
veake vrste in velidine je sprejel nabiral-
nik krotko in radovoljno, kakor hitro bi
ga pa tal poskvial s kako Zico, limanico
ali z drugim orodjem krasti skozi luknjo,
moral se je dotakniti Zice; tedaj se je
sprozilo pero in rezilo je z veliko silo
zaprlo luknjo in pri tem prerezalo yse,
kar je pritlo vmes, Ker je torej stara,
zarjavela omariea izgledala na zunaj po-
polnoma nedolZna, zato tudi Jaka niti slu-
til ni, kakina hudobija je skrita znolraj.
Nekaj ¢asa pozeljivo gleda skozi Tuknjo,
ne bi li kje zagledal svojo vredrago dese-
tico, ali njegov veliki in Siroki nos mu je
bil na potu. A znal & je pomagati. -
Ker je bila luknja velika in Siroka, vtaknil
je konec nosa enostavno v njo in je oh
njem Zkilil notri, pri tem je pa s svojo
zico neprestano drezal sem in tja.
Naenkrat nekaj silmo poéi in — Jaka
odleti od nabiralnika kakor bomba iz topa
tla.
plese v divjem plesu pred ofmi, iz katerih

ter sede na Cela kapela mu za-
s¢. mu vlije potok solza, v glavi mu je
pa buéalo, kakor da bi drvel aeroplan v
njej.

»0, tristo zelenih.« zajedi skopuh, nkaks.
na zausnica! Sv. Anton ni ravno preved
dobrosrien, — ta pa zna! Tak zamah!

Vidim, da ta svetnik ne pozna Zale. Kdo
bi si kaj takegn mislil! Kar pgroza me
[I]l’l(’lj(l.ll

V svoji omolici niti zapazil ni, da je ob
velik kos nosa. Sele ko se pobira, zapazi,
da mu lije od nosa kri, zagodrnja pol-
glasno:

aNi ¢udez, da mi teée iz nosa kri. Take
zauinice fe v svojem zivljenju nisem do-
bil... Moj Jaka, najbolje storis, ako izgi-
nei. Kadar zaénejo svetniki deliti zanini-
ce — mni posebno priporoéljive..«

Hitro pritisne robee na nos in jo uhere,
kolikor so ga nesle stare noge, po hribu
navzdol domov. Prva, ki ga je srecala, je
bila njegova zena Katra. Ko ga zagleda,
zakrici glasno:

se pri mesanem zhoru nekako zabrise,

V nabrezinski dvorani smo slizali ze mar-
sikateri pevski zbor, u smemo trditi, da
se je mefani zbor Katolidkega prosvetnega
drustva iz Gorice izkazal za najboljicga,
tako da ga danes lauhko smatramo za naj-
boljsi zbor na Primorskem. Prav zato se
vprafujemo, zokaj se
oglasi tudi preko trzaskega Radia ali oseb-
no ali vsaj na ploii. So to moZnosti, na
katere bi zboru s tako kvalitetno vidino
kazalo stvarno reflektirati.

[ll’li:i\’l?"lli zlmr ne

XYZ --

»Za bozjo voljo, kaj ti pa je? Krvavii
kakor zaklano telels

»lz nosa mi teée kri, padel sem na nos.e
laze Jaka.

»Umij se
kri.a

Komaj pa mo? odstrzni robee od nosa
Katra od

takoj z mrzlo vodo, to ustavi

in ga zaéne izmivali, zakrié
groze:

sNebeiki Jeruzalem — Jaka moj stari,
kje je pa tvoj nos? — Polovica ga je
pro¢ — tako gladko, kakor bi ti ga bil
kdo z noiem odrezal,
delal 7«

— Kaj si pa vendar

(Se nadaljuje)

Radio Trst |l

Nedelju, 1. novembra: 845 Kmetijska od-
daja. — 12.00
Od melodije do melodije. — 13.00 Glas-
ba po zeljah. 16.00 Malo za 3ale -
malo zares. — 19.00 Novice iz delavskega
sveta, — 20.05 Slovenski motivi. -— 21.00
Puccini: LA BOHEME, opera v 4. dej.

Ponedeljek, 2. nov.: 14.00 Lahke melodije
igra pianist Franco Russo. — 18.40 Kon-
cert baritonista Marjana Kosa, — 19.00
Mamica pripoveduje. — 20,15 Slovenski

2200 Beethoven: Sim-

930 Vera in nad gas.

vokalni oktet. —
fonija it. 9.

Tarek, 3. nov.: 900 Slovenski motivi., —
13.00 Glasba po Zeljah. — 16.00 Oddaja
za mnajmlajie - »Legenda o teranue. —
19.00 Sola in vzgoja. — 20.30 Koncert
Triaikesa komornega zhora. — 21.00
Rildijski oder - Hofmannstahl: SLEHER-
NIK.

Sreda, 4. nov.: 9.30 Musorgsk: Sest samo-
spevov za sopran in orkester. — 16.00
Malo za malo zares. — 19.00
Zdravniiki vedez. — 20.30 Koncert zhora

iz Nabrezine. — 21.30 Richard
Strauss: SALOME, opera v enem dejanju.

Cetrtel, 5. nov.: 13.00 Slovenske pesmi. —
19.00 Mamicine pravljice, — 20.30 Kon-
cert tenorista Dufana Pertota. — 21.00
Dramatizirana povest. — 22.30 Prokofjev:
Aleksander Nevski.

Petek, 6. nov.: 13.00 Glasha po Zeljabh. —.
21.00 Trzaski kulturni razgledi. — 21.45

2215 Iz

salo -

»Tanceq

Dvorakovi slovanski plesi.

angleikih koncertnih dvoran.
nov.: 13.00 Sramel kvinlet in
peveki duet. — 16.00 Oddaja za najmlaj-
fe - »Muc Miemae hoée postati mornare,
— 16.30 Slovenski motivi. — 10.00 Paga-
vor z zeno. — 21.00 Malo za 3alo - malo

zares, — 22,00 Glashba iz baletov.

Sabata, 7.

PRI RADIJSKI ODDAJI »VERA IN
NAS CAS« BO GOVORIL V NEDELJO
1. NOVEMBRA OB 930 C. G. MARIJAN
ZIVEC, ZUPNIK V BAZOVICL, O TEMI;:
MISLI OB PRAZNIKU VSEH SVETNI-
KOV,

DAROVI
Za SLOVENSKO ALOJZIJEVISCE

Gospa Milost s Solk. polja 3000 lir.
Bog povrni!

Za SLOVENSKO SIROTISCE

MILOSCINA V  JAZBINAH: 260 kg
krompirja, 100 kg koruze v storzih, 170 kg
jabolk, 4 kg pieniéne moke.

STEVERJAN: 600 kg krompirja, 350 kg
jabolk, 40 kg ohrovta, 10 kg pienice, 2 kg
bele moke, 3 kg testenin, 150 kg koruze
(v storzih), v denarju: 4100 lir.

Vsem plemenitim dobrotnikom se iskre-
no zahvaljujemo za bogate darove, pa tudi
za vso ljubeznivost in prijaznost, ki so Jje
bili deleini od vseh tisti, ki so pobirali.

Odgovorni urednik: Stanke Stanié
Tiska tiskarna Budin v Gorici

e e ————————————————— e

WILHELM HUNERMANN: 39

Oce PDamijan
ce “PDamij

In Beli Kormoran je imel prav. Sele v
tej hisi je bila doma prava groza. V bol-
ninici niso ziveli ljudje, marve¢ Zivi, pla-
zeti se, javkajodi mrliéi, mnogi z brez-
izraznimi, slepimi oémi, drugi spet na pol
razjedeni od érvov. In ti ljudje so bili do-
cela sami sebi prepuséeni. Vo onfolokajski
bolnifnici ni bilo zdravnika, ne bolniskih
streznikov, ne usmiljenih sester. Vlada je
sicer skrbela za hrano in vsak teden enkrat
je parnik Kilauea obhenem z novimi go-
bavei pripeljal tudi potreben Zivez. A yse-
ga je manjkalo. Ni bilo zdravil, ne toplih
odej za bolnike, ki jih je zaradi slabega
krvnega obtoka v hladnih noéeh hudo ze-
blo. Primanjkovalo je celo vode. Vladiti so
jo morali od daleé, Gobavei so umirali od
Zeje in vse je gnilo od umazanije in mr-
éesa, In v vsej tej bedi in mesnagi so bili
bolniki popolnoma zapuiteni ter prepusie-
ni na milost in nemilost svoji zalostni usodi.
Siromaki so morali pomagati njim, ki so
bili fe bednejéi. Kdor ni nafel pomodéi, je
zalostno poginil.

V nemi grozi si je Damijan z rokami za.
kril obraz.

Iz nekega kota je prihajalo  hropenje
umirajocegn gobavea. Pater Damijan je na
bolnikovih prsih opazil Zkapulir in je go-
baveu podelil sveto poslednje olje. Od nog
do glave je bilo na smrt bolno telo enu
sama rana. Duhovnik je na njegovem telesu
komaj Se nasel zdravo mesto, kamor je
mogel napraviti  znamenje kriza
‘poslednjega zakramenta,

»Vode! Vodel« je na uwmazani rogoznici
vzdihoval slepee, @igar noge so hile po-
dobne le Ze gnijoéi kepi. »Vode! Vodel«
je tarnal drugi, od zeje umirajoéi gobavee.

wZa bozjo voljo! Kje je tukaj vodaZ«
Damijun je zastonj iskal. Vse posede so
bile prazne ali polne nesnage. Bolniinica
brez vode! To je v resnici pekel!

Zdaj so tudi drugi bolniki, ki jih je
klic slepea prebudil iz tope brezéutnosti,
vzdihovali po vodi.

»Vode! Vade! Kje je vodaf«

V kotu sta stala dva glinasta vréa, Praz-
na! Seveda! Oba prazna! In vzdihi bolni-
kov po vodi so naraitali in postali podob-

svelega

ni zivalskemu rjovenju.
sPrinesem vam vode! Prinesem yam vo-
dele je zaklical duhovnik, kot bi ga davilo

v grlu. Nato je zdirjal z obema vréema v
rokah ven, dirjal, dirjal kakor preganjance
daleé pred vas, po hribu navzgor, kjer mu
je Joane zjutraj pokazal gorski izvirck.
Cista studenénica se je 7uboreé natekla v
posodi. Z vréema, napolnjenima do vrha,
na vsaki rami, je pater odhitel nazaj. Ho-
dil je. Moj Bog, ¢lovek vendar ne more
teéi, &¢ nosi vodo! In vendar se je pot
vlekla, zelo vlekla! Konéno- je le dospel
v bolniZnico. Hvala Bogu! Zdaj je smel
vsak tch siromakov piti, piti, kelikor je
hotel. Kajti spet in spet se je duhovnik
odprayil na pot. Navzgor je dicjal s prarni-
mi, navzdol stopal s polnimi vréi na ramabi.
Zdaj je imel dovalj vode, da napoji Zejne,
vrodiéne, da ohladi razbeljena fela in izmi-
je rane,

Odslej molokajska bolniZnica ni bila veé
pravi pekel, kajti prvié po dolgem, dolgem
casu so se ljudje na tem otoku spet vsi
srecni smehljali, ker so spoznali ljubezen
u.umiljr.'ucga Samarijana.

Ze davno je noé legla na zemljo, ko se
je Damijan do smrti utrujen zleknil poleg
cerkve pod veje pandanusa k poéitku.

Iz vasi blaznih se je slisalo vreiéanje
hula-bobna. Pijani gobavei o noreli in
kricali. Okrog visoko plapolajoéega ognja

g0 se opotekali ljudje. Posastno so Strlele
érne skale Palija izza plamencée Zerjavice,
Morje se je skrivnostno zaletavalo v ka-
menito obalo. Sove so skovikale v
Moskiti so brencali misijonarju okrog gla.
ve. Nekje je gobavee stokal od boleéin,

Duhovnik, ki je ta dan videl vso grozo
tega otokn, je bil Zalosten do smni. Ali
ni slisal od nekod glasu, ki se mu je Zko-
dozeljno rogal:

vDamijan de Veuster, kaj hodei tukaj?

noc,

Ali hoces sam zmagati vso bedo, izmiti
vso umazanijo z njih teles, iz njihovih dug?
Al hoced veak dan za vse vlaéiti vodo in
obvezovali vse te goile ude in zevajoce

‘ranc? Ali ne sligii vzdihov premnogih. ka-

terim danes nisi mogel pomagati? Kaj ho-
ces, ubogi élovek, sam, proti  peklu na
Molokaju %«

Patru je od muke kar gorela glava. Srce
mu je hilo kakor kladive. Zaihtel je, sti-
anil roke in molil, melil, vpil k Bogu.
Celo mu je postalo mokro od znoja. Ura
za ura je minila. Sove so skovikale. Pijani
gohavei so rjoveli kakor divji. Plameni so
vigali. Morje je butalo v peéine. Damijan

de Venster pa je molil, molil, vpil k Bogu...

Tedaj je v duhu nenadoma zagledal pred
sehoj prt, oni prt, ki je zjutraj lezial pred

njim na oltarju.

In iz pria je zrl na duhovnika obraz,
spacen, razbi¢an, poln tyorov in ran, Ve-
ronikin potni prt. Spet so se odprla ueta
in govorila:

»Ali me poznas, Damijan de Veuster?«

Tedaj je duhovnik kréevito sklenil roki
in zaklical:

»Da, Gospod, poznam te! Gospod, daj mi
modi e

In podoba je zginila v noé Na nchn se
je pretrzgla tema, Svetlo je zaplamtel kriz
juga nad obzorjem. Duhovniku pa je bilo,
kot da iz nehes prihaja nek glas:

»Zaupaj, juz sem pri tebile

ODLIKOVAN]E

Kraljevi notranji - minister havajskega
otoikega kraljestva in obenem predsednik
zaravstyene kﬂlni.ﬂij('. E. 0. Wa]]c‘ ju sedel
pri pisalni mizi, na stolu, digar naslonjalo
je ustrezalo visokosti njegove sluzbe. S
prsti je nestrpno bobnal po hrastovi mizi
veselo koraénico. Pred njim je ves skro-
men stal prvi lajnik zdravstvene komisije,
ki je hil kakor minister, kot Amerikanee
v sluzbi rjavega kralja Lunalila. V roki je
drzal zadnjo Stevilko honolulskega prote-
stantskega asopisa »Nuhoue,

(Nadaljevanje)



